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som bestemmer Begrændsningen af alle Om-

bud til høist 3 Aar. Der rokkes ikke derved

ved nogen af de Bestemmelser, der net-findes
iLovgivningen, idet Lovsorslaget nemlig kun

gaaer ud paa at bestemme Grændsen for de

Ombud, hvis Begrændsning ikke allerede er

klart fremsat i Lovgivningen. Jeg skal ikke

gaae nærmere ind paa Jndholdet af dette Lov-

forslag« som i sig selv ligger saa simpelt og
klart for Haanden.

Formanden: Lovsorslaget vils nu blive

trykt omdeelt.

Den samme ærede Rigsdagsmand har frem-
deles Ordet for at indbringe Forslag til

Lov om Communernes Forpligtelse
til at erstatte den Skade, som foraar-

sages ved Sammenrottelser og Opløb.

Tfcherningt De ærede Medlemmer ville
erindre, at jeg under Finantslovens Behand-

ling, i Anledning af de forskjellige Uordener,

som isden senere Tid have fundet Sted —og

som paa enkelte Steder have foranlediget stors
Ødelæggelse af private Mænds Eiendomnle,3
rettede det Spørgsmaal til den ærede Justits-’

minister, om Ministeriet havde været betænkt

paa at fremkomme med noget Lovndkast, der

skulde skaffe den Skadelidte Erstatning af den

Eommnne, hvori saadanne Scener havde fun-
detSted. Ministeren svarede dengang, at Mi-

nisteriet ikke havde været betænkt derpaa, og

han sagde tillige, at Ministeriet havde saameget
mindre været betænkt derpaa, som det ikke an-

tog, at der nogetsteds findes en Lovgivning af
denne Art, med Undtagelse af saadanne Steder,

hvor der fra gammel Tid herskede visse muni-

cipale Forpligtelser i saa Henseende, og hvad
vort eget Land angaaer, henviste han til- en

Forordning af 1694, i hvori han sagde, at der

uok stod Noget om, at Omboerne paa et saa-
dant Sted skulde møde — jeg husker ikke rigtig,
oms Ministeren sagde med Korsgevær eller

Kortgevær (Justitsministeren: Jeg sagde:
Kortgevær). Ja, disse to Ting ere hinanden
aeenrat modsatte; et Kortgevær er et Side-

vaaben, hvorimod et Korsgevær er en Landse
med en Pik — men iøvrigt meente den ærede

Minister ikke, at denne Forordning indeholdt

Noget, der kunde begrunde en saadan Lov som
dens af mig antydede. Jeg troer, at man, naar

man gaaer denne Forordning nøiere igjennem,
tvertimod vil finde, at den giver fuldstændig

Anledning til at udvikle Lovgivningen i den

Retning, jeg her har antydet, idet den vel

paa en mindre fuldstændig Maade, men

dog paa en vis Maade, underkaster; dem,
der boe i Nærheden af saadanne Steder,
en streng Bøde, fordi de ikke have sørget

for Eiendonissikkerhedeu. Jeg skulde være

bleven staaende ved denne ufuldstændige Lov

og være veget tilbage for Ministerens Be-

mærkninger, dersom mit Forslag, som den ærede

Minister meente, stod, som noget ganske Rytki
Verden, eller derkikke fandtes noget Tilsvarende
i andre Lovgivningerz men dette er saa langt

fra Tilfældet, at der meget mere i mange Lan-

des Lovgivning netop findes noget Lignende.

Efterhaanden som jeg har seet disse forskjellige
Staters Lovgivning efter, lhar jeg fundet det;

jeg kan ikke sige, om jeg har fundet det over-

alt, hvor det er, og jeg kan derfor heller ikke

sige, om det er Tilfældet ide flestesz— Lovgiv-

ninger, men jeg er overbeviist om, at det fin-
ides i betydelige Landes Lovgivning og paa en

meget fremtrædende Maade. Dersom der alt-

saa behøves nogen anden Retfærdiggjørelse for
at indbringe dette Lovforslag end den, der inde-

holdes i de Kjendsgjerninger ,
der ligge for, i

de Overtrædelser, som sinde Sted her i Landet,

i den Usikkerhed, der findes her, i den Ufor-
muenhed, der er hos Politiet til at skaffe frem
de Personer, der have begaaet saadanne For-

brydelser, og den lange Tid, det varer, inden

de Paagjældende, som have smaattet lide-der-

under, have kunnet finde tilbørlig og passende
Opreisning — jeg siger, dersom der behøves
nogen anden Begrundelse af Lovsorslaget og
den skal søges i fremmede Landes Lovgivning,
hvortil den ærede Minister saaledes paa en

vis Maade henviste, at jeg maa troe, at han,

dersom jeg kan oplyse, at der findes noget Til-

svarende i mange og betydelige fremmede Lan-

des Lovgivninger, vil være mere tilbøielig til at

gaae ind paa Lovsorslaget, saa skal jeg her oplyse, at

der rinder 2denOetober 1795 eriFrankrig udkom-

met eii Lov, som angaaer Communens Ansvarlighed
ved lignende Leiligheder. Denne Lovbestod endnu


